lwéis, 8. Sierpnia.

Wychodza we Wto-
rek, Czwartek i Sobo-
te We Lwowie prenu-
merata roczna 8 Zlr. —
poiroczna 8 ZIr. — kwar-
talna 1 Zir. 80 kr -
'ttwezieczna 80 kr. m. k.
W krajn z przezytka po-
cztowg rocznie 8 Zir.—
potrocznie 4 Zir.—kwar-
talnie 8 72r. m. k.

DZIWO - ZONA.

Powies¢ spotczesna
przez
Zygmuntfi Hnexkou-akiego.
VII.

(Ciag dalszy).

Tym smutnym i zamys$lonym byt Kamil. Ucieklszy z

miasta, szedt on' prosto do domu

swojego ojca. Smutno

mu bylo na duszy, bo jedna chwila zniszczyla od razu
wszystkie jego nadzieje, rozbita jednem uderzeniem catg te
ogromng budowe, ktorej rysunek juz tak wyraznie si¢ przed-
stawil jego mtlodzienczej fantazyi, podruzgotala wszystkie
tej budowy $ciany i wieze, i postawila go nagle w jakiej$
takiej ciemnicy, przez ktéra nawet nie mogt dojrze¢ otta-

rzow we wnetrzu tej budowy postawionych przez siebie,
chociaz jeszcze nie powalonych i w catoscistojacych. Smu-
tno mu bylo i tgskno, wigc wzdychat z glgbi piersi i o-
gladatl si¢ po za siebie. — Moze chcial jeszcze ztad okiem
przeptyna¢ cala nad-dniestrzanska kraing i po raz ostatni
jeszcze pozegna¢ kolebke tylu pigknych marzen i grob
wszystkich swoich nadziei, a moze tylko ogladatl si¢ ztrwo-
gi, 1 tutaj jeszcze si¢ obawiajac pogoni.

Z ta trwoga, malujaca si¢ w jego twarzy i oczach u-
siadt on na pniaku przegnitym, spogladajac ciagle na ow
dworek niedaleki, ktéry wida¢ musial mu si¢ mieni¢ wcigz
w oczach, bo i blask jego oczu si¢ mienil.

A kiedy tak siedzial zamyslony na pozor gleboko, lecz
nic zapewne nie mys$lac, pokazata si¢ jakas dziwna figura
na owej drozynie idgcej od dworu, i wprost zmierzata ku
niemu. Byt to jaki$§ maly, nalegajacy na prawa nogg, lecz
Miat on

Zimowg CZworo-

pomimo to bardzo zwawy i czerstwy staruszek.

kaftan zielony na sobie, czapke jeszcze
graniastg na glowie i mala ptaszniczke, przewieszona przez
plecy.

pod nosem, — lecz kiedy na zakrgcie drozyny nagle oba-

Szedl on prosto na dot droga i mruczat co$ sobie

czyt Kamila przed soba, stanal jak gdyby skamienialy i

wpatrzyl si¢ w niego jak w tecz¢. Na widok jego Kamil

si¢ zerwal ze swego pniaka, a staruszek tymczasem za-
wotat :
— Quintum djablum mospanie! a ty tu co robisz?
— Hal!

kam ze szkét do domu.

coz robi¢! — rzekl Kamil smutno, — ucie-

— Fugas chrustus przed bizunem ksiedza prefekta! o-

ko w oko jak ja niegdy od jezuitow! Hm! mospanie!

N %,

Rok 1854.

Gt @

Ogtloszenia wszelkiego
rodzaju przyjmuja sleia
optata od wiersza pis-
mem petyt w przedzial-
ce za jednorazowe umie-
szczenie po 3 kr., za na-
stgp.po i */, kr. i za do-
ptata jO kr. stepi, za kaz-
dorazowe umieszczenie.
Bioro expedycyi w ksie-
garni H. W.Kallenbacha.

bodaj-ze ci¢ kula! chodZzze do mnie, niech ci¢ za to u-
$ciskam!

I objat Kamila w ramiona, lecz widzac mtodzienca o-
bojetnego na tak serdeczne afekta, stracit humor w oka

mgnieniu i zaczal si¢ wypytywaé o wszystko.

I dlugo tak ci obadwaj podrézni rozmawiali ze soba
przy pniaku, — az nareszcie staruszek wstal z miejsca i
rzekt:

— Badz tylko spokojny i basta. Pogdera, powymysla

i przecie przestanie. A zawsze to dobrze, ze$§ si¢ pierwej

obaczyt ze mna, bo juz co si¢ droga uS$cieli, to uscieli.
Posiedz-ze tu sobie jeszcze czas jaki, i przychodz. A tym-
czasem badz zdrow.

To rzeklszy $cisngt Kamila za rgkeg, ijuz nie szedttam
dokad zamierzyl, lecz uvazad ku dworowi pokulat.

Ale ta pociecha jako$ niebardzo uspokoila Kamila, bo
usiadiszy na powrdt na pniaku, siedzial tam wigcej nizeli
dwie godzin i wcigz rzucal oczyma kutemu nieszczgsnemu
dworowi. Nareszcie widzac, ze juz stonce nad zachodem
Zawisa, wstal i ruszyl prosto droga do gory. Lecz idac, co
chwila si¢ zatrzymywatl, wzdychat ci¢zko ibardzo bole$nie,
coraz wicksza zdradzajac trwoge w swej calej postaci.

Widzac to, nalezato si¢ bylo domyslaé, ze w tym dwor-
ku mieszka jaki$ ojciec srogi, nieubltagany, ze bizun bo¢-
kowski wisi u niego za pasem, ze miliony fur beczek pio-
runow wylatuja z ust jego 1 ze z ganku jego domostwa
rozlatuje si¢ tylko postrach i trwoga po calej wiosce.

Tymczasem w wiosce tej cisza panowalta grobowa. Wi-
da¢ byto

kmieci, sprz¢t gospodarski struzacych, przed innemi bawi-

tylko przed niektéremi chatkami pracowitych
ly si¢ swobodnie ttuste i swawolne dzieciaki, z innych wy-
latywala piosnka rzewna i smutna, lecz glosem czystym i
wolnym $piewana. W calej wsi nie wida¢ bylo nigdzie ne-
dzy ni glodu, chociaz to byla pora przednowku, chaty
wszystkie dobrze zaopatrzone, role pozasiewane porzadnie
i catkowicie.

Takiz sam widok cichy, porzadny i czysty przedstawial
dwor sam i cate jego obejscie, — moze nawet za nadto
cichy i spokojny jak na mieszkanie szlacheckie. W catym
bowiem dziedzincu nie wida¢ bylo ani jednej zywej duszy,
nie krecita si¢ tamtedy zwykle tak bardzo ruchliwa stuzba
dworska, nie szwargotaly nigdzie zwykle tak gadatliwe ko-
biety.— Dwa tylko glosy stare i chropowate stychaé¢ bylo

gdzie§ w glgbi dziedzinca.

—
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Statlo tam owe drzewo wysokie, na ktérem bylo przy-
sposobione miejsce na gniazdo dla spodziewanego bociana.

Odkad to drzewo tam stalo, nie zdarzylo si¢ jeszcze ani
razu, azeby bocian na niem zagniezdzit si¢, albo zZeby
cho¢ przynajmniej odpoczal, — ale przez wszystkie dnie

ciepte co wieczoér odpoczywato pod niein na darniowej ta-
weczce dwoch gotagbkowatych staruszkéow. 1 w tej chwili
siedzieli tam oni obadwa.

Wigc pierwszy z nich byl to starzec, mogacy mieé te-
raz sze$§c¢dziesiat kilka lat wieku. Byl on wzrostu stuszne-
go, chudy i wyciagnigty jak struna, a w jego catej posta-
wie bylo co$§ dziwnie sztywnego, co$, co przypominalo da-
wne maniery wojskowe. Jego twarz byta §ciagla, policzki
pozapadane, czolo poorane zmarszczkami, a nos tak pote-
znej wielkosci, ze do niczego nie mogl by¢ trafniej porod-
wnany jak do tureckiej kulbaki. Cala ta twarz byla ob-
ciggnieta skora zoltawa, ozdobiona dwojgiem oczu zielone-
go koloru, ogolona starannie i gtadko, i nakryta krotko o-
strzyzong, niegdy$ zapewne czarng a dzi§ juz dobrze szpa-
kowata czupryna. Wyraz jej zdawal si¢ na pierwszy rzut
lecz przypatrzywszy si¢
tam tej

oka surowym a nawet pewnym,

blizej, nie mozna bylo nie poznaé, ze nie bylo

surowos$ci w umys$le ni w charakterze. W us$miechu ust i
spojrzeniach oczu juz cokolwiek przyémionych, tyle odbija-
to si¢ serca, tyle ludzkiego uczucia, ze nie mozna bylo si¢
nie domys$leé¢, ze staruszek tylko czgsto surowego udaje i
ztad twarz jego ten pozor zewnegtrzny przybrata. W calej
zreszta figurze wida¢ bylo dziwnag prostot¢ i skromno$¢, a
to wrazenie potwierdzalo cale staruszka ubranie, ktore si¢
sktadato z wlosiennego halsztuka, z kamizelki sukiennej
stomianego koloru, z dilugiego ciemnego surduta i z botow
jatlowiczych palonych, ktére tak byly starannie wywosko-
wane, jak gdyby za chwile miaty w wielkiej paradzie pre-
zentowa¢ si¢ panu naczelnikowi. Tym staruszkiem byl pan
Bonawentura Laski, rodzony ojciec Kamila.

Drugi, obok niego siedzacy, byl wzrostu malego, lecz
jak zwyczajnie mali, bardziej jeszcze czupurny i zwawy.
Byl on wiele starszy od swego towarzysza, mial glowe ty-
sg, lecz zakrywal ja nadczesanemi z tylu rudawo-biatemi
kosmykami resztujacej czupryny. Oczy miat siwe, brwi ge-
ste zottawe, was podkrgcony, lecz calg twarz tak pokiere-
szowanag szkaradnie, ze wygladata jak stary bot co sobo-
Wida¢ ztad, ze dawniej nie pidrowem ani go-
spodarskiem si¢ zabawiatl rzemiostem i niebezpieczenstwom

ta latany.
musial z bliska zaglada¢ w oczy. Jakoz rzeczywiscie w
calej jego figurze uderzaty nietylko ruchy i maniery woj-
skowe, ale nawet junackie, przypominajace jeszcze tych
starych rycerzow, ktorzy szkaplerz poswigcany nosili na
piersiach, paskiem $w. Franciszka obwigzywali prawice, z
nudow szukali wojny na kresach dalekich, nie rozumieli in-
nej walki jak konno, i samotrze¢ uderzali na cate kupy

jakiegokolwiek szelmostwa. Tym tak pigknie si¢ prezen-

tujacyni rycerzem byt pan Jan Szilyk, szlachcic litewski
c*y ruski, dawny towarzysz broni pana Bonawentury, dzi-
siaj jego eckonom, pisarz prowentowy, leSniczy i towczy,
lecz dla mnogosci urzgdow tak mato ich obowiazkami si¢
zajmujacy, ze nie byl wlasciwie niczem, procz przyjacie-
lem domu i swego chlebodawcy.

Ojciec Kamila, ktoren, jakeSmy to juz z uwagi sigedza
Augustyna wiedzieli, dziwnie byl z powierzchownos$ci po-
dobnym do starego archiwisty ze Sieniawszczyzny, takze
jeszcze 1 pod wielu innemi wzgledami podobnych loséow byt
uczestnikiem. A wigc najpierwej tak samo jak tamten nie
wiedzial on do dnia dzisiejszego, zkad si¢ wzigt na tym
$wiecie, nie znal swoich rodzicow, ni zadnych krewnych.
Wiedziat tylko tyle, ze si¢ urodzit wjakiems$ wielkiem mie-
$cie, ile mu si¢ zdawato, we Lwowie, lecz i tego niemogt
utrzymywaé z pewnoS$cia, — albowiem bardzo jeszcze ma-
tem chlopigciem zostal przez swoja matke odwiezionym do
Krakowa, i tam jakim$§ obcym ludziom w opiek¢ oddanym.
Wszakze ci ludzie wypedzili go niebawem ze swego do-
mu i pan Bonawentura musiat pauprowaé po miesécie. By-
to to wielkie nieszczg¢$cie dla chtopca, wychowanego w wy-
godach 1 dostatku. tak mu jeszcze w tern

nieszcze$ciu Bog szczescil, ze jakkolwiek tam z nim bylo

Jednakze

przez wszystkie lata tego pauprowstwa, -nie zaznal on ni-
gdy gtodu ni n¢dzy dotkliwej. Znosil wiec ten stan swoj
z wytrwalo$cig, z ufnoscia w Bogu i zawsze dobrg fanta-
zya, — a jedzac nieraz swodj ubogi kawatek chleba, przy-
pomnial sobie, ich dwoch takich
chtopakpw, ze tamten byl jego bratem blizniakiem i ze

jeszcze przed nim gdzie$ zostal oddany za oczy. Nie wie-

ze u jego matki bylo

dziat on nic, co si¢ z nim stalo, ale cz¢sto go sobie wspo-
mniat i dzigkujac swojemu Stworcy za tak troskliwa opie-
ke nad sobg, dodawal w swych modtach rzewna prosbe o
rowna opieke nad bratem, ktéren moze przymierat juz
gdzie z glodu i niedostatku. Itak mingto panu Bonawen-
turze lat wiele, az wyrdst na tegiego chtopaka, opatrzone-
go pigknemi $§wiadectwami szkolnemi, a co wazniejsza, mi-
loscia 1 poszanowaniem od wszystkich, ktéorzy go znallL
Tak usposobiony, wstapit on do jakiego$s urzedu, lecz le-
dwie co rozpoczal swoja nowa karier¢, wybuchta wojna.
Szta wszystka mtodziez do wojska, poszedl i on takze za
niemi, i stanat w Warszawie. Tam szczegdlniejszem szczg-
$ciem dobil on si¢ protekcyi i taski pana Michata Zabiel-
ly, za jego porada wybral putk i podlug jego przepisow
rozpoczal stuzbg, — 1 bit si¢ walecznie i meznie, jak na
zacnego mtodzienica przystato, — lecz daleko czg$ciej pet-
nit tylko stuzbg przyboczna przy swoim protektorze i do-
brodzieju. Az nareszcie skonczyly si¢ wojny krajowe ipan
Bonawentura natutawszy si¢ tu i owdzie po kraju, dostal
terazniejszego

si¢ nakoniec do Krakowa. Poczatki jego

pobytu w tem mieScie nie byly takze niczem innem jak

tylko tutactwem, a co gorsza, nawet tulactwem moralnem



od pustych do jeszcze pustszych nadziei, opierajacych si¢ na
réoznych bezzasadnych bajkach 1 plotkach, jak to zwykle
bywa u zwyciezonych po wojnie. Wszakze nakoniec do-
strzegl on, ze nadzieje nie karmia zotadka i zaczat na po-
wrét aplikowaé si¢ w swoim dawnym urze¢dzie. Praca przy-
sposobila mu spokdj duszy
wspomnienia.

i wywolala wszystkie dawne
Z niemi odzywilo si¢ wjego pamigci i wspo-
mnienie o jego rodzicach i bracie.

dhugo 1 réznie,

O rodzicach myslat on
az nakoniec co$ stanowczego sobie o nich
pomyslal, plunat i postanowil juz nigdy nic o nich nie my-
sle¢. Lecz brat nie mogt mu wyjs¢ tak tatwo z pamigci.
Dopytywal on si¢ wprawdzie za nim wszedzie podczas
swojej stuzby wojskowej, lecz nikt nigdzie o zadnym La-
skim nie wiedzial.

Lecz teraz postanowit on poczynié rekwizycye do wszyst-
kich miast polskich, i kwerend¢ za bratem

wszystkie Gazety oglosic.

swoim przez
Bardzo pomatu mu szta ta ro-
bota, bo co chwila nie wiedzial, jak si¢ ma przybra¢ do
tego, ale wtem zdarzyt mu si¢ szczegdlniejszy przypadek.
Oto dnia jednego, kiedy do domu powrécit, powital goje-
go towarzysz z niewymowng rado$cia i oddat mu do reki
spory worek pienigdzy wraz z listem zapigczgtowanym sta-
rannie, o$wiadczajac mu, iz jaki§ nieznajomy zostawit to i
rozkazal dorgczy¢ panu Bonawenturze Laskiemu. Zadziwio-
ny Bonawentura niespodziewana przesylka, rozerwat pred-
ko pieczatke listu »,Matka wasza
Modlcie si¢ za jej duszg, bo byla to grzeszna
Zostawila ona wam cztery tysiace dukatow, ktod-
re znajdziesz w tym worku. Polowe tej summy oddaj two-
jemu bratu, ktéry niewiadomo gdzie

i czytat jak nastepuje:
umaria.
kobieta.

si¢ teraz znajduje.
Ale mlody jeste$, Swiat masz otwarty przed soba i $rodki
przy reku, to go tatwo odszukasz." Taka byla tres¢ listu,
a w worku znalazty si¢ rzeczywiscie cztery tysigce du-
k atow.

Wypadek ten 1 zadziwil pana Bonawenture, i tak go
pomigszal, ze przez kilka dni chodzil jak ghipi. Trzeba
bylo teraz brata odszukiwaé¢ koniecznie i predko, a na to
nie bylo zadnego pewnego sposobu. Skonczylo si¢ wigc na
tem, ze porozpisywal kwerendy i poczynil wezwania w ga-
zetach, — 1 czekal cierpliwie. Lecz na wezwania gazet
nikt si¢ do niego nie zglosil, a kiedy poprzychodzity odpo-
wiedzie z roznych powincyj, przekonat si¢ pan Bonawen-
tura jeszcze raz, ze nigdzie zadnego Laskiego nie bylo.
Ten niepomy$lny wypadek bardzo osmucil jego poczciwe
serce, sam nie wiedzial co czyni¢, byl-by jechat gdzies za
nim, gdyby nie bylo tyle miast polskich i tyle prowincyj.
Az nakoniec zdesperowal do reszty, pieniadze wszystkie
ulokowal w Krakowie, a sam wyszedl za granic¢ i zacig-
gnat si¢ znowu do wojska.

nadto,

A ze wojny bylo natenczas az
wigc bit si¢ i uczestniczyl we wszystkich najpig-
kniejszych kampaniach. W Hiszpanii zdybatl si¢ z starym

Szlykiem i bardzo go zaraz polubil. Szityk byl dla niego
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zakochanego natenczas wrycerskiem rzemio$le, arcy-cieka-
wa figura, bo Szlyk bit si¢ jeszcze zhajdamakamina kre-
sach, byt w Litwie z Judyckim i w terazniejszej stuzbie
nawet o wiele Bonawentur¢ uprzedzil, bo wszedt daleko
wczesniej do wojska i odbyl z chwalg cala pierwsza wio-
ska kampania, ktora jenialnoscig taktyki i
swych zwycigstw bardzo imponowala mlodemu nadwczas
Bonawenturze.  Sztyk umial bardzo dobrze opowiadaé”
on rzeczy gospodarskim rozumem i widziat je
jasno, a opowiadal réwnie jasno, lecz z zapatlem i sercem.
Wszystko wiec co on mowil, trafialo prosto do przekona-
nia Laskiego. — 1 zawiazata si¢ migdzy nimi juz wten-
czas dosy¢ S$cista i serdeczna relacya serc i umystow, kto-
ra-fcy byta jeszcze daleko $cislejsza, gdyby nie to, ze Szlyk
umiejacy zaledwo podpisaé

cudownoscia

pojmowat

swoje nazwisko i nie mogacy
si¢ w zaden sposdb wyuczy¢ francuskiego jezyka, pomimo
stawnej swej walecznos$ci i sztuki krzyzowej, zadziwiajacej
Francuzow, nie doprowadzit dalej, jak do rangi wachmi-
strza, — a Laski juz natenczas byl porucznikiem. Lecz
pomimo to w tej przyjazni wytrwali oni do konca kampa-
nii i niepowroécili az po bitwie pod Lipskiem.
Przyjechawszy do Krakowa, znalezli si¢ znowu w tem
polozeniu, ze nie wiedzieli co robi¢. Szityk juz byt stary
natenczas i ani mu mys$le¢ bylo o zaczynaniu jakiej$ no-
wej karyery; ale pan Bonawentura miat lat zaledwie czter-
dziesci, zdréw byl na ciele, trzezwy na umys$le i sercu i
wcale jeszcze zdolny dopracy i zycia. Ale czegdéz tu si¢
Podnidst wiec Laski swoje sum-
my i obradziwszy si¢ dobrze ze Szlykiem, postanowil wy-
jecha¢ do Galicyi i1 wzia¢ gdzie jaka dzierzawg. W tej
los az za Dniestr w goéry i dlugo
tam gos$cili pomigdzy szlachta,
dobra i wioski.

bylo czepia¢ natenczas...

podrézy ich zapedzit
ogladajac przytem rozne
Nietrudno bylo panu Bonawenturze za te
pieniadze, ktéore miat w r¢ku, kupi¢ wioske jaka na wta-
snos¢, — 1 ta mys$l go bardzo ne¢cita, — ale powstrzy-
mywat go od urzeczywistnienia si¢ tej mys$li stuszny wzglad
na to, ze nie wszystkie pieniadze byly jego wlasnoscig i
ze nie miat zadnego prawa rozrzadzaé fortung brata, o
ktorym lada dzien si¢ spodziewal jaka wiadomo$é zasie-
gna¢. Wszakze Sztyk mu pomatu wyperswadowal ten skru-
pul i dowiddt jasno jak na dloni, ze chociaz wie$ kupi za
braterskie pieniadze, nie naruszy przez to jego wlasnosci,
bo to bedzie to samo, jak gdyby ten kapitat oddat gdzie
Przystat tedy nakoniec na to zbytecznie su-
mienny Laski i kupit t¢ wioske,

na prowizyg.

ktora teraz posiada.
(C. d. n)

W zwaliskach zamku Herburtow nad Dobromilem.

Po za mng¢ coraz sinsze tancuchy Bieszczadu,
Przedemng coraz sifsze wzgoérza i rowniny,
A nademn¢ dwa orty wbite w bigkit siny,
kedy mkne¢ tylko chmury blyskawic i gradvi



840

Stysz¢ glos ortow z dali, jak szum wodospadu:
«My nie orly mtodzieficze! my Herburtow syuy,
Z mogit my zatgsknili do naszej rodziny,

A zastaliSmy w ojcow halach gniazda gadu!

Smial sie puszczyk, gdym pytal, ktérzy kraju wrogi,
Wpadli dzikiemi hordy na te $wigte progi?!
Wszak na murach ni §ladu brzeszczotu lub dziata.

Och! to ziomkow niepamig¢ murom upasé data!l
Wy potomki niegodni, by was ojcow dusze

Nawiedzaty!l 1 orty znikli w zawierusze.

Emil Souvestre.

(Ciag dalszy).

Przybywszy do dworca kolei zelaznej na lewym brze-

spostrzegtem cizbe spieszaca si¢, by nie u-

Oproécz wielu innych korzysci, koleje ze-

gu Sekwany,
chybi¢ godziny.

lazne be¢da mialy i t¢, ze przyzwyczaja Francuzéw do a-

Pewni be¢dac, ze nimi rzadzi godzina, zrezol-

kuratnos$ci.

wuja si¢ jej ustuchaé¢; naucza si¢ czekaé, skoro na nich

nie bedzie mozna zaczekac.

Towarzyskie cnoty s3 nadewszystko dobrem nawyknie-

niem. Ilez to $wietnych przymiotow jest zaszczepionych

pewnym ludom, przez polozenie jeograficzne, przez konie

czno$¢ polityczna, przez instytucye! Zaprowadzenie mo-

nety zelaznej, niezgrabnej i zbyt wielkiego rozmiaru,

aby ja mozna bylo nagromadzac, ukrécilo skapstwo u La-

cedemonczykow.

dwoch

znalaztem si¢ obok

nalezacych do klassy

W jednym z wagondw,
siostr, schodzacych juz z pola,

Paryzanek zasiedzialych 1 spokojnych. Po przemowieniu

si¢ grzecznern jako sasiad, zjednatlem sobie ich zaufanie;

za kilka minut wiedziatem juz wszystkie ich dzieje.

Sa to dwie ubogie panny, ktoére w pigtnastym roku o-

sierociaty, i odtad zyly tak, jak zyja kobiety pracujace —

z oszczg¢dnos$cia i ujmowaniem sobie. Od dwudziestu lub

trzydziestu lat wyrabiajac spinki, zamawiane przez jeden i

ten sam dom kupiecki, widzialy one z dziesigciu pandw
tego sklepu, jak po sobie nastepowali i wzbogacali si¢ — a

w ich losie zadna nie zaszta odmiana. Zamieszkuja ciagle

te sama izdebke¢, w gl¢bi jednego z tych zaulkéow na uli-
i stonce sa nieznane.

cy $w. Dyonizego, gdzie powietrze

Zabieraja si¢ do pracy przededniem, przedluzaja ja az do no-
latami, a ich zycie nie

jak
stwem niedzielnem, mata przechadzka, lub staboscia.
Mtodsza z ma oko-

to czterdziestu lat, a stucha swej

cy, i widza jak lata uplywaja =za

przerwane zadnym innym wypadkiem, tylko nabozen-

zacnych wyrobnic
siostry tak, jak to czy-

tych dwoch

nita, bedac jeszcze matla dziewczyna. Starsza czuwa nad

nia, opiekuje si¢ niag i laje z czulo$cia macierzynska. Z

poczatku $§miano si¢ z nich, potem zas$nie mozna bylo nie

znale$¢ co§ rzewnego w tych dzieciach o siwych wto-

sach, z ktéorych jedna nie mogta si¢ odzwyczai¢ od postu-
szenstwa, a druga od opiekowania sig.

Ale nietylko z tego wzgledu zdaja si¢ obie towarzyszki

by¢ mtodsze, niz ich wiek pokazuje, na niczem si¢ nie

znajac, dziwuja si¢ nieustannie. Jeszcze$my si¢ nie byli
w Clamart, a juz wykrzyknely dobrodusznie, podobnie jak
ow krol w zabawce dziecinnej, ze nie myslaty, aby S$wiat
byt tak wielkim.

Po pierwszy to raz odwazytly si¢ pusci¢ koleja zelazna.

Trzeba bylo widzie¢, ile tam bylo zalgknienia, ile prze-

strachu, a przytem i postanowien odwaznych! wszystko pra-

wie wydaje si¢ im cudem! Dusza ich cofa si¢ wstecz, az

do btogich chwil mtodosci, co je czyni czulemi na to, co
nas nie porusza zwyczajnie, jak tylko w pierwszej wios$nie

Biedne innego

zachowawszy czucie

Ale,

zycia. stworzenia!

wieku, utracily jego powaby. nie jestze to co$ S$wig-
tego w tej prostocie serca, ktéore wstrzymato ich od wszel-

kich uciech? Ach! przeklgtym niech bedzie pierwszy, kto

mial t¢ do$¢ smutng odwage, napigtnowaé $miesznoscia
miano starej panny — przypominajace tyle zawodow bo-
lesnych, tyle ztudzenia, tyle opuszczenia! Przeklgty ten,
co mogt znales¢ w nieszczeSciu mimowolnem przedmiot
do wysmiania, i szyderstwem uwienczyt bielejace  sig
wtosy!

Siostry zowia si¢ Franciszkai Magdalena; ich dzi-
siejsza wycieczka na kolei, jest krokiem odwagibez-

przyktadnej w ich zyciu. Goraczka naszego wieku owta-

dne¢ta je mimo ich wiedzy. Wczoraj Magdalena nagle rzu-

cita t¢ mys$l do przejazdki, a Franciszka z réwnym po-

$piechem zarazja pochwycila. Moze bytoby to lepiej byto nie

ustgpywaé pokusie podanej przez mtodsza siostrg; lecz

«w kazdym wieku robi si¢ niedorzeczno$¢,” — pobieznie

pomyslata w swej filozoficznej rozwadze rostropna Franci-

szka. Magdusia za$§ zadnych wydatkow nie zaluje; to ist-
ny muszkieter we wzgledzie oszczednos$ci *).

Bawi¢ si¢ trzeba rzekta, w»raz zyje si¢ na Swig-
cie.”

A starsza siostra u$miechne¢ta si¢ na t¢ maksyme epi-

kurejska. Widoczna, ze obie zostaja w pewnem przesile-
niu niepodlegtosci wzgledem

Wreszcie bytaby to wielka szkoda, aby obawa wyda-
Widok drzew,

siebie.

tkow miata im zepsuc t¢ uciech¢ niewinng!

ktore zdaja si¢ pomykaé¢ z obu stron drogi, wprawia ich

w nieustanne zadziwienie. Spotkanie si¢ z drugim pocig-

giem przybywajacym ze strony przeciwej, z toskotem i

szybkoscia bltyskawicy, zmusza je do przymknigcia oczu i

wydania krzyku; ale o! juz wszystko juz znikneglo. Spo-

gladaja, uspokajaja si¢, dziwuja. Magdalena oswiadcza, ze

podobne widowisko warte juz jest kosztow podrézy, a i

*) Muszkietery: gwardya przyboczna krolewska za czasow Lu-

dwika XIII. XIV. Ludzie waleczni, ale nie lubiacy oszczg¢dzaé grosza.



Franciszka che¢tnie by si¢ na to zgodzila, gdyby nie po-
my$lata z pewna obawa, ze taki wydatek moze zbytnie ob-
cigzy¢ skromny ich budzet. Te trzy franki poswigcone na
jedna przejazdke, jest to oszczgdzony grosz za calotygo-
dniowa pracge. Tak to uciecha starszej z tych sidstr prze-
rywang byla wyrzutami; rozrzutne to dziecko zwraca cza-

sami oczy ku uliczce na dzielnicy $w. Dyonizego.

Lecz ruch i kolejna zmiana przedmiotéw juz ja rozer-
waty. Ot6z i most na du Val ujety w przecudny krajo-

braz. Po prawej stronie Paryz ze swymi wielkiemi pomni-
kami, co przecinaja mgte lub si¢ 1$nia od promieni stone-
cznych; po lewej, Meudon ze swemi willami, swemi gaika-
Obie

od jednych do drugich drzwiczek

mi, swemi winnicami i zamkiem krolewskim. wy-
robnice nachylaja si¢

powozu, wydajac okrzyki podziwu. Nasi towarzysze po-
drézy $mieja si¢ z tej niespodzianki dziecinnej; ja za$ czu-
j¢ si¢ rozrzewnionym, bo widz¢ w tern $wiadectwo dtu-
si¢; sa

godzin powietrze i wol-

giego 1 jednostajnego odosobnienia to niewolnice
pracy, ktore odzyskaly na kilka
nos¢.

Nakoniec pociag si¢ zatrzymuje; wysiadamy. W skazuje¢
obu siostrom S$cieszke¢ wiodaca do Sevres pomigdzy koleja
i ogrodami; wyprzedzitly mi¢, podczas gdym si¢ wypytywat

o godzing powrotu.

Przydybatem je wnet na stacyi pobliskiej, gdzie si¢
zatrzymatly przed ogrodkiem straznika drogowego; obie
juz si¢ z nim bardzo rozgadaty, gdy tenze czyS$cil swo-

je grzadki, 1 robit w nich rowki, aby wen powsadza¢ kwia-

tki. Nauczal je, iz to jest wtasnie czas powyplewiaé ziel-

ska pasozytne, szczepi¢ drzewka lub sadzi¢ latorostki, za-
siewa¢ ziota roczne, zmiata¢ robaczki z krzakow rodzy.
Magdalena ma w domu na swem kraciastem oknie dwie

skrzyneczki ziemia napelnione, ale w tych, dla braku po-
wietrza 1 stonca, ledwie nasturcy¢ hodowaé¢ mogta; ale te-
raz si¢ pociesza, ze, dzigki nauce dzi§ odebranej wszystko
si¢ jej na przyszto$¢ powiedzie. W koncu dozorca poob-
siewawszy brzegi grzadek rozetka, daje jej resztke nasie-
nia zbywajacego, a stara panna odchodzi uradowana, roz-
poczynajac marzenia swoje o tych spodziewanych kwiatach

jak Marta ze swoim slawnym garnkiem mleka.

Przy trojkacie wysadzonym akacyami, gdzie wtasciwie
obchodzono uroczysto$¢ tego $wigta, stracilem z oczu mo-
je .obydwie panny. Sam tedy przebieglem obok wystawy
loteryi pod gotem niebem, obok budek kuglarskich, karu-
zelow, 1 bawiacych si¢ strzelaniem do tarczy. Zawsze to
ja bytem mito$nikiem tych festynow ludowych. W salonach
cztowiek jest zimnym, powaznym, czg¢stokro¢ znudzonym.
Wigksza cz¢§¢ gosci sprowadza tu zwyczaj lub pewne sto-
sunki towarzyskie; w zebraniach wiejskich przeciwnie, znaj-
dziesz tylko uczestnikow, sprowadzonych nadzieja rozryw-
ki.

Tamto jest zapis przymusowy; tu za$ schadzka ochot-

nikéw wesotosci! Wreszcie, jaka latwos§¢ do uciechy! Jak

daleka jest ta cizba od tej mys$li, ze, w niczem sobie nie-
podobaé, a ze wszystkiego szydzi¢, nalezy do najlepszego
tonu! Bez watpienia, sg to igraszki najczg¢s$ciej rubaszne;

brakuje im to co jest delikatnem i idealnem; ale przynaj-
mniej nie zbywa im na szczero$ci. Ach! gdyby to mozna
zachowa¢ tym festynom t¢ zywo$¢ radosna, taczac z nia

uczucie mniej gminne! Niegdy$ religia wyciskala na tych

uroczystosciach wiejskich znami¢ wielkiego charakteru, i
sprawiata uciech¢ wyzsza, nie ujmujac jej bynajmniej nai-
wnosci!

Ot6z i godzina, o ktorej fabryka porcelany, stoi otworem
dla publicznosci. W pierwszej sali odszukatem znowu Fran-
ciszk¢ i Magdaleng, zatrwozone, ujrzawszy si¢ wsrod lego
krolewskiego przepychu. Zaledwie $mieja dalej postapié, sze-
ptaja po cichu do siebie, jak gdyby byly w kosciele.

Wszakze§my tu u samego krola! powiada starsza,

ktéora zawsze zapomina, ze Francya juz go niema. OS$mie-
lam je, aby szly naprzéd; id¢ przodem, a one si¢ namy-
$lity i$¢ za mna.

Ilez to cudéw Glina

najrozmaitsze ksztalty, barwigca si¢ w roz-

nagromadzonych w tym zbiorze!
przybierajaca

nych odcieniach, laczaca si¢ ze wszystkieini pierwiastkami!

Ziemia 1 drzewo sa pierwsze materyatly obrabiane przez
cztowieka, te ktoére najszczegélniej zdawaty si¢ by¢ prze-
znaczone do jego uzytku. Tak, jak zwierz¢ta domowe, sa
one niezb¢dnym przydatkiem do jego zycia; rOwnie tez mig-
dzy niemi a nami S$ci$lejszy zachodzi zwiazek. Kamienie,
metale wymagaja dluzszych przygotowan, opieraja si¢ na-
szemu bezposredniemu na nie dziataniu, i naleza wigcej do
spoteczenstwa niz do pojedynczego cztowieka; przeciwnie,
drzewo i ziemia sa pierwsze narzedzia istoty odosobionej,

stuzace jej do pokarmu lub ochrony.

Bez watpienia jest to ta przyczyna, dla ktorej tyle mnie
zajmuje ten zbior, ktory zwiedzam. Te czary, niezgrabnie
przez dzikich wygniecione, wtajemniczaja mnie po czg¢$ci w
ich zwyczaje; te naczynia z mieszaning ozddéb, ktére ulepit
Indjanin,

odstaniaja mi przyémiona umiej¢tnosé, w ktorej

blyszczy jeszcze te

zmrok niegdy$ jasniejacego stonca;

dzbany arabeskami przepelnione wskazuja mi fantazyg A-
rabow w niezgrabna niewiadomos$¢ Hiszpanow przetlumaczo-
na! Mozna tu znale$¢ pigtno kazdej rasy, kazdego kraju i

kazdego stulecia. (D- n-)

Galerya meiow xlasiu.

Abbas Basza.

Zmarty niedawno wicekrél Egiptu Abbas Basza byt
wnukiem Mehmeda Alego. Chociaz Mehemed Ali przy snner-
mci zostawil czterech synow i dwie corek, ktore mu z 81

ijego dzieci jeszcze pozostaly, jednakowoz wedlug prawa,
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Abbas Basza, wnuk

jego, jako z wieku najstarszy w familii, objal’ po nim rza-

r. 1841 w Egipcie zaprowadzonego,

dy Egiptu, jako wicekrél dziedziczny. Podczas walki z

Wehaliilami w Arabii ojciec Abbas Baszy, Tussun Basza,

bardzo lubiony dla uprzejmych i tagodnych obyczajow,
przebywat ciagle w Arabii i tamze w Dziddzie, porcie §w.
Mekki, urodzit si¢ Abbas Basza. Mehemed Ali bylby go w
Kairze pewnie inaczej kazal wychowa¢, gdyby przeczuwat
ze ten bedzie nastgpca jego w rzadach. Abbas Basza stat
zaktadat
moszedw 1 duchownych, odbywal po kilkakro¢ pielgrzym-
ke do Mekki, zastugujac sobie na tytul Madzi 1. j. $wiety.
Wszystko

proroka od napaddéw wehabickich kacerzy.

si¢ poboznym, rozne dobroczynne fundusze dla

to podobato si¢ dziadowi jego, obroncy grobu
Nie wiedzied,
czyby mu przepuscit owa nienawis¢ ku Europejczykom, ich
obyczajom i instytucyom, gdyby si¢ na tern spostrzezono.
W jednej z pielgrzymek jego do Mekki dopgdza go wiesc
o $mierci Ibrahima Baszy; wraca wigc, udaje si¢ osobiscie
do Konstantynopola i wtasnorgcznie odbiera od'Suttana po-
twierdzenie nast¢pstwa, a po zgonie dziada swego objal rza-
dy kraju.

W pieciu latach, ktéore odtad uptynety, przechodzil Ab-
bas Basza z niepodleglego lennika porty powoli na prostego
poddanego. Wprawdzie nie bez oporu, bo wigcej niz trzy
lat wzbraniat si¢, nakazy suttana, jako i w Egipcie obowiazu-
jace uznawac, i jut si¢ do wojny gotowal, nim kazal Hat-
tyrzesyf z Gulhane w swoim kraju ogtosi¢! Ale nakoniec
ustapit porcie, a w nagrode dostal tymczasowo na siedm
lat moc nad tyciem i $mierciag poddanych. W obecnej woj-
nie z Rossja dostawil swodj kontyngent, jak kazdy Basza,
a dobor tolnierzy jego odznacza si¢ walecznoscia i kar-
no$cig. Wprawdzie i Mehemed Ali podczas powstania Gre-
kow podobnie uczynil, ale jakie sobie zato koncessye za-
warow at!

Jak w swoich stosunkach zewngtrznych odstapit Abbas
Basza od systemu Mehemeda Alego, tak tez i w kraju wie-
le przemienit lub catkiem zaniechal, co 6w wielki reforma-
tor Egiptu wszelkiemi sitami swemi dokonaé pragnal.

Poczat od znacznej redukcyi floty. Bylo to postanowienie
bardzo rozsadne. Po utracie bowiem Kandyi i Syryii praw
do Arabii, nie potrzebowal Egipt ni na $réodziemnem ni na
czerwonem morzu znacznych sit morskich; przytein prze-
bywanie floty egipskiej na ostatniem morzu dawalo powod
do ciagtych reklamacyj Anglikéw. Polem zredukowat o-
gromne pensye wysokich urzednikéow, i odprawil przeszto
3,000 pisarczykow. Ta $miata i bolesna operacya w naj-
niebezpieczniejszej bolaczce Egiptu uwolnita kraj od plagi,
ktora sprzeciwia si¢ zwyczajom Wschodu, a w Egipcie
wiecej jeszcze szkodliwa, nii $mieszng byla. Zotnierzy od-
wotal z pol i fabryk, zostawil, ile mu potrzeba byto, i u-
tyt do wtasciwego ich przeznaczenia, reszt¢ uwolnil. Zniost

rzadowy monopol ziemski, ztad upadl oOw system wielkich

dzierzawcoéw, wydzierzajacych od n¢dznych fellahow fichto-

pow, niezmierne summy, z ktorych mata tylko cze$¢ do

skarbu wptywata. Z tg wielkia zmiany finansowa nasta-
pito znaczne zmiejszenie podatkow, z ktorych wielka czesé
na dobroczynne =zaklady dla ubogich, chorych i kalek
obrécono.

W ostatnich latach zajmowal Mehemeda Alego olbrzy-
mi pomyst wielkiej grobli nilowej, ktory jut inilliony po-
chtonat. Grobla ta miata spiera¢ wody Nilu podczas wylewu,
aby po obu brzegach szersza przesirzen uzyznial namutem
swoim. Okrety miaty podczas tego sparcia szluzami prze-
plywaé¢. Abbas Basza przerwal te roboty, gdyt si¢ ukaza-
to, ze szluzy te sa niemozebne.

Zato z drugiej strony pozwolil Anglikom prowadzenie
zelaznej kolei przez puszczg, na co Mehemed Ali pozwoli¢
nierhriat, lgkajac si¢ niebezpiecznych gosci. W kwestyi prze-
kopania cie$niny Suez trzymat si¢ Abbas Basza polityki
swego dziada i niepozwolil na to, gdyzby Egipt pozbawit
owych korzys$ci z przewozu towaréow i podroznych. Cie$ni-
n¢ przemierzano, mozebnos¢ kanatu z morza $rédziemnego
do czerwonego udowodniona, od Kairu do Suez ciagnie si¢
linia telegraficzna; i na tern stanal caty 6w plan, i nie po-
stapi dalej, chyba ze si¢ sultan przewaznem stowem swo-
jem wstawi, a terazniejszy wicekrol zezwoli.

Jedna reforma, za rzadow Abbas Baszy, zjednata so-
bie najwyzsze pochwaly wszystkich przyjaciot ludzkosci.
Mehemed Ali,

swego az do Dongoli, Sudanu i Etyopii, po krainy murzy-

posunawszy zbrojna r¢ka granice panstwa

noéw, wysytat co roku 4—5000 Zotnierzy na potudnie,
gdzie towiono mieszkancéow pogranicza, ktérych potem albo
do wojska wecielano albo w niewole sprzedawano. Polowa-
nia te polaczone byly z najokropniejsza, najwyuzdansza sro-
goscia. Wsie, ktore opor stawiaty, szturmowano, palono, ¢
mieszkancéw nieprzydatnych bez réznicy ptei i wieku mor-
dowano. Silniejszych murzynéw spegdzano,jak bydleta z kto-
rych w skutek nielitoSciwego obchodzenia zwyke potowa
na marszu z glodu i pragnienia wygingta. Gdy Abbas Ba-
sza objal rzady, robili mu Europejczycy, Mehe-

medowi Alemu bezskutecznie czynione przedstawienia, ze te

dawniej

okrucienstwa rzad egipskt splamia, Zze pomimo tego mato

pozytku a nieobliczone szkody przynosza, poniewaz mala
ilos¢ zolnierzy i niewolnikéw ktérzy marsz ten i t¢sknote
do ojczyzny przezyja, ani do poréwnania jest z potytkiem
ktoryby przyniosly zamiast nieludzkich polowan zwigzki
Abbas Basza byt

Zamiast

handlowe z temi poludniowemi krajami.

do$¢ ludzkim i roztropnym, i stuchat tej rady.
ptonnych zdobyczy i okrutnych towow zawigzano stosunki
handlowe z tamtemi krajami. Abbas Basza uregulowat ko-
ryto Nilu, ponaprawiatl gos$cince w owym kierunku, i po-
zaktadat

dzialania swoje zbawienne missya katolicka pod opieka rza-

szkoly az po Chartum, gdzie teraz rozpocze¢ta

du Austryackiego.



Nienawi$s¢ Abbasa Baszy ku Europejczykom, ktéora da-
wniej ukazywal, nie byla lak wielka, jak mniemano. Prawda
le wielu z nich, ktérzy w wielkich laskach stali u poprze-
dnika jego, z urzedéow poodsuwal, ale byli to najwiecej ta-
cy, ktérych zdolno$¢ bardzo podejrzana, lub ktérych na-
rodowcami mogl zastapié. Dwoch synéow swoich wyslal
na wychowanie do Niemiec.

Najwieksza przywara Abbas Baszy bylo jego skapstwo.
Co roku skladal wielkie summy, a przedsiewziecia Mehme-
da Alego ktére on najstaranniej dalej prowadzil, byly ko-
palnie w pustych gérach i na wybrzezach czerwonego mo-
rza.

Abbas Basza umarl nagle na apopleksy¢ w nocy z 13.
na 14. Lipca b. r. w Bendak. Nastapil po nim Said Basza.
Sympatye tego ksiecia do Europejczykow i staranne wy-

chowanie jego straszyly nieco egipskich ulemow. Stawili
przeto maly opér jego proklamacyi, chcac nastepca oglo-
Abbas egipscy

od czasu, jak im Mehemed Ali odebral wakafy, nic prawie

ai¢ syna Baszy, llhami Basze¢. Ale ulemy

nie znacza. Konsulowie francuski i angielski silnie poparli

prawa Saida Baszy do tronu, i zostal tez uroczyS$cie uzna-

ny wicekréolem w Kairze 17. z. m. z wielka wszystkich

Europejczykéw radoScia.

4

Rozmaitos$c¢.

* Pseudoskop. Przeddwoma laty wynalazt Wheastone szcze-
golny instrumentoptyczny. Nazwatl go dla tego pseudoskopem, zenam
wszystko, na co przezen patrzymy, falszywie przedstawia; wypu-
kte staje si¢ Wydrezonem, wydrazone wypuktem. Sktada si¢ ten instru-
ment z dwoch szkiel pryzmatycznych, tak ztozonych, ze kazde z nich
stawia obraz przewrotny, ktére obrazy wprawdzie razem przypadaja
i W jeden si¢ zlewaja, ale tak ze oddalone punkta si¢ przyblizaja, a
blizsze oddalaja, przez co wlasciwie owa przewrotno§é si¢ uskute-
do

Kula wydaje si¢ wydrazona, wnetrze czarki

cznia. Patrzac przez ten instrument, widzimy $wiat oczywiscie

gbéry nogami obrécony.

wypukte jak kula. Obraz na $cianie zdaje si¢ gdzie$' wkopany w

§ciang. Waza ozdobiona kwiatami wypuktej roboty zdaje si¢ przez

srodek przecigta, a kwiaty na niej wyryte. Potworny jest widok

cztowieka, szczegdlnie glowy. Cien od przedmiotow n. p. lampa o-

$§wieconych tem blizej si¢ wysuwa, czem dalej w rzeczywistosci za

przedmiotem pada. Stowem, jest to dziwaczny, czarodziejski instru-

ment, ktory niespodzianie i nadzwyczajnie ubawi lub przeraza.

* Dnia 4. lipca t. r. wydarzy!l si¢ niedaleko Baltimore w Zjedno-

czonych Stanach Ameryki okropny wypadek. Pociag kolei zela-

znej, sktadajacy si¢ z 14 wagonow, w ktorych si¢ blisko 2,000 pa-
sazerow znajdowato,

uderzyt o pociag z przeciwnej strony jadacy, i

24. osob postradato zycie, przeszto 100 niebespiecznie ranionych zo-
stato, a reszta mniej wigcej pokaleczonych. Musimy doda¢, ze takie wy-
padki tylko w Ameryce si¢ przydarzy¢ moga. Dzigki starannej prze-
zorno$ci rzadow naszych, w Europie o tak okropnych wypadkach
nie czytamy.

*Dziwactwa Anglikow. Doktor Veronw pamigtnikach swo-
ich przedstawia nam kilku excentrycznych synow Albionu. Jeden z

nich zaprosit go do siebie na $niadanie. Cate danie sktadato si¢ z

samych jaj na twardo najrozmaitszych ptakdéw, od jaja kuropatwy

az do jaskotczego. Drugi taki oryginat wpada spocony i zapychany
»Ach! jakim

czony, ostatnim prawie tchem mowi do niego, biegam dzisiaj pr.awie

do kawiarni, gdzie si¢ wtasnie Veron znajdowat: zme-

od $witu" i wyciaga z kieszeni butelk¢ Bordeaux. ,Ach! jakie to n.tu-

si by¢ teraz kapitalne wino, skosztujno pan. Jak wiadomo, wino

Bordeaux nieskonczenie si¢ polepsza podczas przewozu; dla tego bie-
galem z niem dzisiaj blisko 14 godzin.* Tenze sam dziwak podno-

si si¢ pewnego razu w lozy w teatrze i wota na caly glos: .Mosci

panowie! przyznacie mi sami, jaka to szkoda, ze autor tej sztu-
ki nie posiada przynajmniej 50,000 frankéw rocznego dochodu. Pe-
wnieby przestal, pisa¢ takowe lichoty.* Trzeci taki dziwak, kto-

ry z Veronem zyl w zazylo$ci, byl niezmiernie bogaty, bez rodziny

i zony. Zycie mu zbrzydlo, nic go nie wabilo, a niemial nawet za-
dnej sktonnos$ci do rozpusty. Przyszedt raz do Verona, a widno by-
to, ze mial co§ na sercu i do powiedzenia. Veron juz si¢ lgkal, czy
Ale za-

§rodek, ktory mi

nie przychodzi do niego z jakim zamystem samobdjstwa.
miast tego, moéwi do niego poufale: «Wynalaztem
zycie znos$nem uczyni.

Wymyslitem plan jeden, ale do jego wyko-

nania musialbym zy¢ diugo, jak zyd wieczny. Zamowilem sobie
trzy powozy do podrézy, takie, jakich mi wtasnie potrzeba, i wedlug
mego pomystu. Otéz przedsigwzialem sobie do flaszeczek umyslnie
na to przyrzadzonych zbiera¢ wod¢ z wszystkich wigekszych i mniej-
szych rzek calej ziemi. Lecz, dodal smutnie zwiesiwszy glowe, po-

no$ tego przed $miercia moja nie wykonam.*

* Wigierski mechanik Jg¢drzej Gyiirky wynalazt aparat, przy
ktorego pomocy kota i $ruby przy parowcach zupeilnie niepotrzebne
i sternik zupeilng moc ma, okrgtem na wszystkie strony kierowac.

Takze skrgcanie i obracanie parowcoéw tak jest zmyS$lne, ze je i na

rzekach, ktorych szeroko$¢ tyle wynosi, co dlugos$é statku, bardzo
tatwo wykona¢ mozna.

* W lizymie ma si¢ pod protekcja papieza i nadzorem kongre-
gacji de propaganda (ide zawigza¢ tow arzy stwo wschodnio-
chrze$cianskie. Zatozycielem tegoz ma by¢ pewien poddany turec-
ki, Grek, rodem z wyspy Skios, maz bardzo przenikliwy z rozleglemi
wiadomos$ciami co do dziejow narodu grecko-bizantynskiego. Celem
tego towarzystwa wschodnio-chrzescianskiego jest potaczenie cer-
kwi wschodniej wszystkich obrz¢gdow i nacyj z katolickim i apostol-

skim kos$ciolem w Bzymie.

* Objasnienie moéd do N: 93 Nowin dotaczonych.

domowy.

Ubidr
Gzepeczek z tiulu jedwabnego garnirowany fryzkami ztiu-
lu w muszki, ré6zami, i wstazkami taflowemi. Okrag ezepeczka ozdo-
biony jest zgrabnie fryzkami z przodu « la Marie Stuart i otacza
zgigcia wstazek, ktore okalaja twarz, i koncza si¢ pod szyja. Druga
fryzka otacza denko czepka, ktéry po obu stronach tych fryzek u-
branywstazkami.

Kaftanik z piki biatej, gamirowany taSmami i koronkami guipure.
Ten kaftanik bardzo wcigty w stanie i spigty z przodu guziczkami.
Ke¢kawy a la pagode, sa w jeden szew, na ktorym sa takze guziczki;
Dot kaftanika kon-

czy si¢ jedynastoma zg¢bamispiczastemi, koronka guipure na 3 cale sze-

r¢kawy koncza si¢ pigcioma zg¢bami spiczastcmi.

roka, formuje zabotki i- okala zgby kaftanika i r¢kawow; kazdci: zab
jest obszyty tasma bawelniang i szeScioma guzikami. Spoddnica zta-
fty damier.

Ubiér od wyjscia. Kapelusz na tiulu, ozdobiony koronkami ryzo-
wemi, lizierami taflowemi, blondynkamii piérami. Kania tego kapelusza
jest przejrzysta, dwanascie baretek ryzowych majacych 3 cale szero-
kosci i podktadanych lizierami taflowemi; blondyna dwa cale szeroka
otacza brzegi kazdej baretki

nad lizierami. Denko w tyl spadajac*

jest tiulowe podszywane siedmioma baretkami i blondyna. Z jednej
strony sa dwa piora z babelkami zlotemi z ktorych jedno si¢ obraca
pod spod. Spo6d kapelusza zapelniony okoto twarzy blondynami 1

kwiatami rozowemi.



Mantyla z wstazkami pekine Nr. 80 obszywana koronkami czar-
nerui, poly Nr. 12. Brzeg jesl garnirowany wstazka zielong i lizie-
rami czarnemi. Koronka od 5 do 6 cali,, utozona pod garnirunkiem

dolnej koronki, do 2> cali szerokiej.

Suknia czarna, barezowa, ubrana wolantami, fasonu « dispositions

upinana wstazeczkami gazowemi dwa cale szerokiemi. Stanik $ciagany
Re¢kawy sa bufowane, przedzielone male-
Trzy falbany w

na ramionach i z przodu.
mi falbankami, opigtemi stosownie jak u spodnicy.
gbérze maja 20 do 22 cali, jako i dolne 30 do 32ch cali
marszczone sa lekko i spadaja jedna na druga.

szeroko$ci,

Suknia spodnia jest z tafty czarnej, ze stanikiem wygorsowanym.

Przyjechali od dnia 4. do 6. sierpnia do Lwowa:

PP. Czajkowski Jan, z Truskawca. Fredro Maurycy i Henryk hr.,
z Truskawca.

PP. Dzieduszycki Wtadystaw hr., z Jezupola. Kielanowski Tytus
i Jan, z Zielichowa. Majewski Jan, ze Zbaraza. Ciepielowski Aibin, z
Tarnopola.

PP. Medwej Franciszek, z Strynicy. Grabowski August, z Krako-
wa. Brunicki Juliusz, z Truskawca. Balko Antoni, z Tarnowa. Woj-
tawski Jozef, z Tarnowa. Krasicki Alexander hr., z Dubiecka. Ripper
Franciszek, z Krakowa, Sokolowski Konstanty, z Dlicka. Nowakow-
ski Franciszek, ze Ztoczowa. Walter Leopold, z Dobromila. Ciepiclow-

ski Dyonizy, z Sambora. Dylewski Maryan, ze Stanistawowa.
Wyjechali od dnia 4. do 6. sierpnia ze Lwowa:
P, Tomaszewski Walenty, do Popowiec.

Korytowski Erazm,
W tady-

PP. Golejowski Kornel hr., do Derewacza.
do Ptotycz. Tomaszewski Jedrzej, do Tarnopola. Urbanski
staw do Wigckowie.

PP. Manastyrski Antoni, do Stryja. Ujejski Kalixt, do Trembowli.

Krainski Maurycy, do Rzeszowa.

Kurs telegrafowany z Wiednia 7. b. tn. o Z g. popnind.

Amszterdam........ccccc...... 103%. Marsylia. . —.
Augsburg za 100 zir. 124%.  Medyolan za 300 lirow 1222
Bukareszt 221. Paryz za 300 (rankow 146%
Frankfurt za 120 ztr. podiug Agio duk. ceS...coevnnerennnne. —
24'/, stopy 123%.  Srebra agio..c.cceccncenne 26
Genua... — — Pozyczka 5% 84%. 4% 73'%,
Hamburg za 100 tal. banco. 92, Pozyczka lit. B.
Konstantynopol . . . . — Akcye banku R —,
Liwurno.......ccceeeveveeeeeeenens 119. Kolej potnocna . . . —,
Londyn za 1 funtszterL 12. 9. ObL ind.....ccccoeveuvunaee 6%. -
Dzisiejszy. Knrs lwowski. Gotowka  towarem.
Dukat holenderski. m 5 kr. 44 sir 5 kr. 50
Dnkat cesarski... 5 4 51 4, 5 55.
Pofimperyal zl. rosyjski a 10 4 2 ¢ 10 4 8.
Rubel srebrny rosyjski... 1 o 56 4 1 57
Talar praski 1 4 51 a 1 54
Polski kurant i pigcioztotowka . . . a 1 . 25 . 1 26

Galicyjskie listy zastawne za 100 zir. . H 92 « 36 , 92 , 50

Suum cuirpie. Na przedostatniem przedstawieniu polskiem dnia
28. lipca r. b. odbytem, odegrano trzy utwory dramatyczne: Atran-
turnik, Pojdz tu! i IdZ prosto drogq a nie zblgdzisz. Na afiszu ogta-
szajacym to przedstawienie, czytajac przy komedyi Awanturnik wy-
drukowane ogromnemi literami nazwisko ttumacza p. Szczegsnego Sta-

rzeutskiego, mimowolnie spojrzatem na tytut drugiej sztuczki, szuka-

Wydawca i odpowiedzialny za redakcya:

E. W. Kallenbach.

jac naturalnie najmilszego, bo wlasnego nazwiska; bo przeciez i dy-
rekeyi teatru i repertoarzowi, i szanownej publicznosci nawet wiado-
mo ze Pojdz tu jest ttumaczone przezemnie. Przeczytalem wszakze
na afiszu te tylko stowa: PdjdZ tu, proba dramatyczna.
ani imi¢ autora, ani imi¢ tlumacza nie zostalo wymienione przy tej
To zapomnienie

Dla czegoz

komedyi, kiedy je podano przy pierwszej komedyi?
tem mnie wigcej zdziwito, ze do$w iadczajac tyle wzgledow ze strony
dzisiejszej dyrekcyi, ktora przez pamig¢é¢ na moje mate okolo sceny
polskiej zastugi, data mi nawet wolny wstgp do tratru, nie mogtem
si¢ spodziewac¢ tego zapomnienia wygladajacego na umyslne opuszcze-
nie. Wszakze nawet pozniej w gazecie polskiej wyczytatem przy
1dZ prostq drogq a nie zblqdzisz, nazwisko ttu-
Zapo-

ostatniej komedyjce:
macza Xawerego Btlotnickiego, na afiszu takze opuszczone.
mnienie wigc to uktadajacego afisza zdaje si¢ by¢ wprost do mnie
zastosowane. Dla czego? moze by nawet nie warto zapytaé, i zape-
wne nie pytalbym, gdyby szto o moj wtasny utwoér. Ale Pdjdz tu
jest to utwor dramatyczny, ktory si¢ powszechnie podobal, i byt w
Wiedniu na Burgteatrze kamieniem probierczym niejako, takiej zna-
komitej zdolno$ci jaka byta n. p. pani Rettich. Autor onego p. Els-
holz zyskat sobie nie mata stawe¢, a i moje tlumaczenie, chociaz to
propria laus sordet, przyj¢te bylto przez publiczno$¢ bardzo pochlebnie.
W ostalniem wszakze nawet przedstawieniu z dawno niewidzianym
zapalem przyjeta i wywotana zostala pani Aszperger w tej sztuce.
Jest to dowod przed wszystkiem mistrzowskiej gry tej naszej znako-
mitej artystki, godnej i§¢ w wyS$cigi z paniag Rettich; najmniej zawsze
przynosi zaszczyt autorowi, jezeli w utworze swym, umie da¢ sposo-
bnos¢ artystce do pojawienia swoich talentow, a tlumacz t¢ tylko
dla siebie zostawia stawe, ze umial sie na tadnej pozna¢ rzeczy, i
nie zbrzydzit jej przektadem swoim. Dodam jeszcze do tych uwag,
ze ta sztuczka oryginalnie napisana byta pod nazwa: dramatische Auf-
gabe ija tak napisatem: Zadanie dramatyczne, i pod ta nazwa byto
nieraz przedstawiane jeszcze za zycia hr. Skarbka. Jakoz jest to za-
danie dla aktorki, proba niejako jej talentu, ale nie proba jej drama-
tyczna; (jak byto na afiszu) jakby proba talentu autora. I to nare-
szcie przypomng, ze si¢ u nas komedya la tak podobata, ze gdy wy-
drukowatem z niej text na dochod dobroczynny, zaraz w pierwszej
chwili przy kasie rozkupiono kilkadziesiat egzemplarzy. Konczg za$
to moje uwagi, prosba zda si¢ stuszna, aby w podobnym razie, jezeli
juz dyrekeya uznaje za dobre przedstawienie tej lub owej czy kome-
dyi czy dramatu, i nazwisko autora i ttumacza zostalo wymienione.
Jezeli sztuka warta przedstawienia, dla czegdzby nazwisko jej autora

lub ttumacza nie miato by¢ druku godne? Winc. Thullie.

JK®) Styryjskiego
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la cierpigcych na
w Gnlicyi dosta¢ mozna
we Lwowie a panéw Fryderyka Schuhutha Synéw j

W Biate u pana J. Muchitsch.

,» Bochni ,, , P.Niedzielskiego.

,, Krakowie " ,, K. Hermana.

,, Rzeszowie , , J. Schaittera.

,» Tarnowie » ,» J.Jahna,

,, Czerniowcach o T. Zachariasiewicza.

J. Purgleitner,
Aptekarz, Producent styryjskiego soku z zi6t w Gracu.

m

Z drukami E. Winiarza.



